
Les verbes irréguliers الْفِعْل المُعْتَّل

Les verbes irréguliers en arabes portent une ou deux lettres  ( و،  ا  ou ي ) qui sont assimilées à des 

voyelles longues َىلَ , بكََاجَدَ, قَو
La conjugaison est influencée par la position des lettres  و،  ا  ou ي dans le radical du verbe.

Dans cette leçon, nous allons nous limiter aux 3 cas suivants

I/ Les verbes avec un   و     au début  
A/ Règle : 

B/ Exemples :

S’arrêter َقِفُيَقفََ \ و Arriver َصِلُيَصَلَ \ و Trouver جِدُيَجَدَ \ وَ

قفُِأَ  َ تُقفَْو صِلُأَ  َ ْو تُصَل دُجِأَ تُجدَْوَ

C/ Exercices     : 1- faites la conjugaison des verbes suivants     :  

Offrir َهَبُ يَ \هَبَو Tomber َقعَُيَ \ قعََو Poser َضَعُيَ \ ضَعَو
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صِلُيَصَلَ \ وَلُوقُيَلَ \ اقَيبْكِيَ\ ى بكََ

Au début du verbe Milieu du verbe À la fin du verbe



2- traduire les phrases suivantes     :  

رَة؟تَمَتَى  ائِ صِلُ الطَّ

؟هُ وَجَدَ كِتَابَهَلْ

؟هَا فِي عِيدِ مِيلادَِهِخَطِيبَتِلِ وَهَبَ رُوبَنْ مَاذَا
Comment est-il tombé ?

Je ne trouve pas mon pantalon

Où puis-je trouver un bon restaurant ?

Où s’arrête le bus ?

II/ Le verbe particulier falloir (Il faut) devoir

Falloir / Devoir َجِبُيَجَبَ \ و

Ce verbe ne se conjugue qu’à la 3ème personne du singulier comme le verbe falloir 

Exercice     : traduire les phrases suivantes     :  

ذْهَبَ مِنْ هُناَتَجِبُ )عَليَْك( أَنْ يَ

فْعلََ هَذاَتَجَبَ )عَليَْكَ( أَنْ لاَ )أَلاَّ(  وَ 

Tu dois boire ton médicament (دَوَاء)

Tu dois jeûner le ramadan (ُصَامَ \ يصَُوم)

Pourquoi je dois faire ce travail
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II/ Les verbes avec un alif   ا     au milieu  

A/ Règle : 

B/ Exemples :

Être نُوكُيَنَ \ اكَ Visiter رُوزُيَرَ \ ازَ Dire لُوقُيَلَ \ اقَ

نُوكُأَ تُكنُْ  رُوزُأَ تُزُرْ  لُوقُأَ تُقُلْ

C/ Exercices     : 1- faites la conjugaison des verbes suivants     :  

باَعَ \ يبَيِعُ عَاشَ \ يعَِيشُ خَافَ \ يخََافُ

عُيبِأَ تُبِعْ شُيعِأَ تُعِشْ فُاخَأَ تُخِفْ

2- traduire les phrases suivantes     :  

Tu dors trop tard. ُناَمَ \ ينَاَم

Il vit au canada

Il vend sa maison

Il dit que tu es heureux

Il veut que tu le visite demain

Vive le peuple (le peuple vit)

Dors mon amour, dors

يكُ كِيكُ كُوكُو صَاحَ الدِّ
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III/ Les verbes avec un    (  ا ، و     ou   ي     )   à la fin     
A/ Règle : 

B/ Exemples :

ي \ يمَْشِىمَشَ و \ يدَْعُادَعَ ي \ يبَْكِىبكََ

أَ يمْشِ تُمَشَيْ ودْعُأَ تُوْدَعَ يبْكِأَ تُيْبكََ

C/ Exercices     : 1- faites la conjugaison des verbes suivants     :  

Venir ي \ يأْتِىأَتَ Se plaindre شْكُويَشَكَى \  Voir ى \ يرََىرأَ

يآتِ تُيْتَأَ وشْكُأَ تُيْشَكَ ىرَأَ تُيْرَأَ

2- traduire les phrases suivantes     :  

j’ai vu Ahmed aujourd’hui au marché 

Je vais venir au Maroc

Je t’invite demain à notre fête

Je t’invite demain pour notre visite زِياَرَة

Je pleure tout le temps

Je marche beaucoup

Bonus : Un verbe de la même forme qui est très utilisé dans le dialecte maghrébin qui remplace le 
verbe aimer

\ يَبْغِيبَغَى  

Traduire la phrase je t’aime en dialecte marocain ________________________________________
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